  ДОГОВОР № _________________

для иностранных участников

г. Ташкент







«____» ___________ 20___г.

_____________________________________________ (_________________), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице _________________________________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и Акционерное Общество «Узтрансгаз», г. Ташкент, Республика Узбекистан, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице И.о. заместителя Председателя Правления Сафарова Ш.И., действующего на основании Доверенности №01-14/4Д от 05.01.2026г., с другой стороны, именуемые при совместном упоминании «Стороны», заключили настоящий Договор, далее по тексту – Договор, о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Заказчик обязуется передать Исполнителю, в соответствии со Спецификацией №1 (Приложение №1) к настоящему Договору, для проведения работ по аварийному ремонту газотурбинного двигателя АИ-336-2-8 (далее – Ремонт) эксплуатировавшийся на компрессорной станции «______» _____________ УМГ, АО «Узтрансгаз» газотурбинный двигатель (далее по тексту ГТД) АИ-336-2-8. Двигатель принимается Исполнителем в Ремонт в сопровождении оформленного надлежащим образом формуляра на ГТД и укомплектованным агрегатами и навесным оборудованием. 
1.2. Исполнитель обязуется выполнить Ремонт указанного ГТД, отгрузить его Заказчику и оказать инженерные услуги и консультации при монтаже и вводу ГТД в эксплуатацию, далее – «Услуги», на компрессорной станции «_______» _________ УМГ, Республика Узбекистан, далее – «Объект», с выездом на Объект эксплуатации ГТД в соответствии с условиями настоящего Договора, а Заказчик обязуется принять и оплатить Ремонт ГТД.

1.3. Ремонт ГТД выполняется на территории предприятия Исполнитель, расположенного по адресу: ____________________________________________
1.3.1. Ремонт указанного в настоящем Договоре ГТД осуществляется Исполнитель в строгом соответствии с требованиями нормативно-технической документации ремонтного предприятия.
1.4. Идентификация вывозимого с таможенной территории Республика Узбекистан ГТД для Ремонта и завозимого на таможенную территорию Республика Узбекистан ГТД после Ремонта, будет осуществляться путём сличения по имеющейся маркировке в виде заводских серийных номеров на модулях ГТД.

1.5. Стороны должны руководствоваться Приложением № 6 (Техническое задание), являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора. Во всём, что не оговорено в техническом задании, стороны должны руководствоваться текстом настоящего Договора. 

2. СРОК ВЫПОЛНЕНИЯ РЕМОНТА, ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 

И УСЛОВИЯ ПРИЕМКИ ГТД
2.1. Под понятием: «Срок Ремонта» - понимается временной отрезок для осуществления Исполнителем Ремонта ГТД. Срок Ремонта начинается:
- с даты начала разборки для дефектации прибывшего в Ремонт ГТД, в случае направления специалиста(-ов) Заказчика на предприятие Исполнитель для участия в разборке и дефектации ГТД;

- либо с даты получения Исполнителем от Заказчика письменного уведомления о невозможности прибытия представителей Заказчика для участия его специалиста(-ов) в работах по разборке и дефектации ГТД в связи с установленными государственными органами ______________ и/или государственными органами ___________________ ограничениями на въезд/выезд, либо по иным причинам.

2.2. Срок Ремонта заканчивается по дате указанным в товаросопроводительных документах ГТД на отгрузку из Ремонта.
Срок Ремонта не включает в себя время доставки ГТД до места проведения ремонтных работ и из Ремонта (таможенное оформление ГТД и таможенную очистку отремонтированного ГТД на территории __________________________ и ________________) и работы по монтажу и вводу ГТД в эксплуатацию на компрессорной станции - Узбекистан, Бухарская область, поселок Газли, Газлийское Управление магистральных газрпроводов, срок ожидания прибытия представителей Заказчика для участия в дефектации ГТД.
Срок Ремонта может быть увеличен в установленных настоящим Договором случаях.

Срок Ремонта ГТД – 12 календарных месяцев с момента дефектации ГТД.

При согласии обеих Сторон досрочная отгрузка отремонтированного ГТД допускается при выполнении следующих условий:
- письменного согласия Заказчика о досрочном принятии из Ремонта ГТД, направленного Исполнитель на адрес электронной почты. 


Во всех остальных случаях, неописанных в настоящем Договоре, срок Ремонта ГТД может быть изменён по Дополнительному соглашению сторон, которое совершено в письменной форме, подписано уполномоченными представителями и скреплено печатями обеих Сторон.
2.3. До вывоза ГТД в Ремонт Исполнитель направит своего представителя для участия в погрузки ГТД в контейнер для отправки на ремонтное-предприятие.

2.4. Заказчик письменно сообщает Исполнитель планируемую дату отгрузки ГТД в Ремонт. При этом, сообщение может быть отправлено Исполнитель факсимильно или по электронной почте.

2.5. Отгрузка ГТД в Ремонт и из Ремонта оформляется Сторонами Актами приема-передачи ГТД в Ремонт или из Ремонта, по формам, согласованным в Приложении №2.1., №2.2. к настоящему Договору.

Заказчик вместе с направляемым в ремонт ГТД направляет Исполнитель подписанный со своей стороны и со стороны названного Исполнитель уполномоченного Представителя (по предъявлению Доверенности) оригинал Акта приема-передачи ГТД в Ремонт, с данным актом Заказчик передает фотоматериалы о состоянии ГТД при отгрузке, его упаковке и креплении на транспортном средстве. 

Принятие ГТД в Ремонт и окончательное оформление Акта приема-передачи ГТД в Ремонт производится не позднее 3-х рабочих дней с даты поступления на предприятие Исполнитель по результатам проведения визуального входного контроля внешнего технического состояния ГТД, технической документации на ГТД, а также сверки комплектности ГТД с указанной в технической документации. 

2.6. Исполнитель вместе с направляемым из Ремонта ГТД направляет Заказчику подписанный со своей стороны Акт приема-передачи ГТД из Ремонта, Окончательное оформление Акта приема-передачи ГТД из Ремонта производится после прибытия ГТД на Объект Заказчика.

2.7. В течение 2 рабочих дней с даты прибытия ГТД в Ремонт, Исполнитель письменно, посредством электронной почты уведомляет Заказчика о планируемой дате проведения разборки, диагностики и выявления дефектов ГТД.


Решение Заказчика об участии его представителей в дефектации ГТД для Исполнитель обязательно. Решение об участии представителей Заказчика в дефектации ГТД принимает Заказчик, исходя из существующей на момент принятия решения возможности прибытия представителя(-ей) Заказчика на территорию Исполнитель.


Все расходы, связанные с приездом и пребыванием представителя(-ей) Заказчика на территории Исполнитель (транспортные, командировочные расходы, проживание, питание, противоэпидемиологические мероприятия и т.п.) и на предприятии Исполнитель для участия в дефектации, несёт Исполнитель. 

2.7.1.  Заказчик в течение 2-х календарных дней с даты получения уведомления от Исполнитель, письменно, по средствам электронной почты, сообщает последнему о планируемой дате прибытия, либо не прибытии его представителя(-ей) для участия в дефектации ГТД.

2.7.2.  Кроме случаев получения уведомления от Заказчика о невозможности прибытия представителей Заказчика для участия его специалиста(-ов) в работах по разборке и дефектации Исполнитель не приступает к разборке, дефектовке и ремонту ГТД, до момента прибытия специалиста(-ов) Заказчика на предприятие Исполнитель, при этом срок проведения Ремонта, оговоренный в п.п. 2.3. настоящего Договора, продляется на срок ожидания специалиста(-ов) Заказчика, который исчисляется с даты получения Исполнитель уведомления Заказчика о командировании его специалистов до даты фактического прибытия специалистов Заказчика на предприятие Исполнитель для участия в работах по разборке и дефектации ГТД.


В случае получения уведомления от Заказчика о невозможности прибытия представителей Заказчика для участия его специалиста(-ов) в работах по разборке и дефектации ГТД, а также при невозможности прибытия представителя(-ей) Заказчика на территорию Исполнитель, в связи с установленными государственными органами Российской Федерации и/или государственными органами Республики Узбекистан ограничениями на въезд/выезд, либо по иным объективным причинам, Исполнитель проводит дефектацию в одностороннем порядке, уведомив об этом Заказчика официальным письмом на адрес электронный почты Заказчика.


В этом случае, Исполнитель обязуется в течение 3-х календарных дней, с момента окончания работ по разборке и дефектации ГТД, предоставить Заказчику по средству электронной почты, с последующим предоставлением оригинала, скан-копии дефектного Акта с подробным описанием частей, рабочих элементов и узлов ГТД, подлежащих замене.

2.8. Заказчик имеет право осуществлять контроль и технический надзор за ходом, качеством и объемами выполнения ремонта ГТД, при этом не вмешиваясь в деятельность Исполнитель. 

2.9. Отгрузка ГТД производится только после согласования Заказчиком товаросопроводительных документов в соответствии с условиями настоящего Договора и, соответственно, при условии соблюдения Заказчиком условий оплаты, предусмотренных настоящим Договором.

2.10. До отгрузки ГТД из Ремонта, Исполнитель направляет электронной почтой проекты товаросопроводительных документов (кроме формуляра) Заказчику для согласования. Заказчик должен согласовать представленные Исполнитель проекты товаросопроводительные документы не позднее 5 рабочих дней с момента их получения. На следующий рабочий день, после отгрузки ГТД, Исполнитель должен сообщить Заказчику об отгрузке и предоставить копии товаросопроводительных документов, необходимых для предварительной подготовки к процедурам таможенной очистки, так чтобы Заказчик смог принять необходимые меры и вовремя решить организационные вопросы.

2.11. При соблюдении Исполнитель сроков и порядка отгрузки ГТД в соответствии с условиями настоящего Договора Заказчик должен обеспечить готовность Объекта эксплуатации, принять ГТД не позднее 30 календарных дней с даты доставки ГТД из ремонта «Грузополучателю». 
2.12. Заказчик за 30 (тридцать) календарных дней до планируемой даты начала проведения монтажа ГТД на объекте его эксплуатации письменно извещает об этом Исполнитель, для принятия последним мер по командировке собственных специалистов, для их участия при шефмонтаже и пуско-наладке ГТД с указанием планируемой даты начала работ и перечня документов, необходимых для оформления допуска специалистов Исполнитель на территорию Объекта эксплуатации ГТД.

2.12.1. Для обеспечения допуска на Объект эксплуатации ГТД специалистов Исполнителя, последний в течение 3 (трёх) рабочих дней с даты получения извещения от Заказчика, предоставляет Заказчику список своих специалистов, которые будут участвовать при шефмонтаже, пуско-наладке и ввода ГТД в эксплуатацию на Объекте эксплуатации ГТД, а также, при необходимости, предоставляет копии документов специалистов, для оформления Заказчиком допусков.

2.13. Стоимость работ по участию специалистов Исполнителя при шефмонтаже и пуско-наладке и вводе ГТД в эксплуатацию на объекте эксплуатации ГТД, расходы по командированию специалистов Исполнитель для оказания Услуг по участию при шефмонтаже и пуско-наладке отремонтированного ГТД на объекте эксплуатации ГТД (включая суточные, транспортные, гостиничные, регистрационные и т.п.) покрываются Исполнителем и включены в стоимость услуг Исполнителя по настоящему Договору.

2.13.1. На весь период пребывания на территории Республики Узбекистан, Исполнитель обеспечивает своих специалистов и за свой счет международным медицинским страхованием.

2.13.2. Срок проведения Заказчиком монтажных и пуско-наладочных работ отремонтированного ГТД не должен превышать 10-ти рабочих дней с даты прибытия специалистов Исполнителя на объект эксплуатации ГТД. В случае превышения указанного срока по вине Заказчика (не готовности станции к проведению работ по монтажу ГТД, выходу из строя станции или сопутствующего оборудования и т.п.) оплата пребывания представителей Исполнитель на территории Республики Узбекистан (командировочные расходы, проживание, питание и т.п.) осуществляется за счет Заказчика.

2.13.3. Заказчик обеспечивает для прибывших на Объект эксплуатации специалистов Исполнителя необходимые условия для их участия в шеф-монтажных и пуско-наладочных работах, удовлетворяющие требованиям охраны труда и техники безопасности, а также несёт ответственность за качество и безопасность грузоподъёмных устройств, а также обеспечивает выполнение квалифицированными специалистами работ по монтажу и вводу в эксплуатацию отремонтированного ГТД на Объекте эксплуатации, а Исполнитель оказывает Услуги по отремонтированному ГТД с выездом на Объект эксплуатации ГТД .

2.13.4. Представитель Исполнителя обязан присутствовать на Объекте Заказчика для участия в проведении шефмонтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД на объекте Заказчика. 

Участие при Шеф-монтажных работах включает в себя:

•
Контроль над процессом монтажа двигателя в ГПА и центровкой выхлопной улитки относительно двигателя;

•
Контроль над процессом центровки двигателя, редуктора и монтажа трансмиссии;

•
Контроль над процессом монтажа системы топливной и масляной систем, электрокабелей ГПА   к соответствующим системам двигателя;

•
Контроль работы предупредительных и аварийных систем ГПА и двигателя.

•
Контроль герметичности топливной и масляной систем и устранение возможных замечаний. 

•
контроль монтажа системы электрического запуска двигателя, предоставленной Заказчиком. 

•
Анализ параметров двигателя и выдача рекомендаций.

Участие при Пуско-наладочных работах включает в себя:

•
Участие при проведении холодных прокруток и проверка герметичности систем двигателя;

•
Контроль работы автоматики и параметров двигателя в соответствии с требованиями РТЭ;

•
Участие при проведении 24-часового механического эксплуатационного испытания;

-  Участие при проведении дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой после выполнения пуско-наладочных работ и подписание акта по завершению испытаний. 

- Участие в устранении замечаний выявленных при проведении испытаний после ПНР;

- Анализ параметров двигателя и выдача рекомендаций.
2.15.5. Все расходы, связанные с пребыванием и размещением своего представителя на предприятии Заказчика, несет Исполнитель.

2.16. По результатам проведения шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД, после успешного 72-х часового испытания не позднее 1 (одного) календарного дня с даты завершения указанных работ уполномоченными представителями Заказчика и Исполнителя подписывается Акт выполненных работ/услуг  (Приложение № 3.1 к настоящему Договору).в 2-х экземплярах (по одному экземпляру для каждой из Сторон). 

2.17. Аварийно-восстановительный ремонт ГТД считается выполненным после успешного прохождения 72х часовых испытаний работоспособности двигателя в составе ГПА Заказчика и внесения соответствующей записи в формуляр ГТД.
2.18.  В случае невозможности присутствия специалистов Исполнитель при проведении шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД на Объекте Заказчика по объективным причинам, согласованным обеими Сторонами в письменном виде, в частности, из-за пандемии (закрытие границ, запрет въезда-выезда) или форс-мажорных обстоятельств (п.6), Заказчик и Исполнитель согласуют более позднюю дату проведении шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД на Объекте Заказчика присутствии специалиста Исполнитель или в случае острой производственной необходимости оказание инженерных услуг и консультаций при проведении шеф-монтажных и пусконаладочных работ ГТД в эксплуатацию осуществляются дистанционно с использованием телематических систем связи, гарантийные обязательства после ремонта сохраняются в соответствии с условиями настоящего Договора.

2.19. Приёмка ГТД после проведения аварийного ремонта осуществляется посредством подписания сторонами «Акта выполненных работ» (Приложение № 3 к настоящему Договору).

2.20. Основание для подписания Сторонами акта выполненных работ:
- успешное прохождение отремонтированным изделием дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА эксплуатирующей организации с оформлением сторонами соответствующего акта, при условии готовности эксплуатирующей организации принять Изделие в эксплуатацию не позднее 30 календарных дней с даты доставки Изделия грузополучателю;

- оформление в формуляре на изделие записей о проведенном ремонте, гарантийных обязательствах.

2.20.1. При отсутствии у Заказчика или у эксплуатирующей организации возможности или технической необходимости ввести отремонтированный ГТД в эксплуатацию в течение 30 календарных дней с даты его доставки после Ремонта, приёмка ГТД после проведения аварийного  ремонта Сторонами осуществляется на основании Акт выполненных работ подписывается без дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА не позднее 45 календарных дней с даты получения ГТД грузополучателем в Республике Узбекистан.

2.20.2. В случае подписания Акта выполненных работ без дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА, право Заказчика на вызов специалистов Исполнитель для их участия в работах по монтажу и вводу в эксплуатацию отремонтированного ГТД на Объекте Заказчика без дополнительной оплаты сохраняется в течение 3 месяцев после подписания Акта выполненных работ, но не позднее срока действия Договора.

2.21. Заказчик в течение 3-х рабочих дней после подписания Акта выполненных работ обязан направить скан-копию Акта выполненных работ и CMR Исполнитель по электронному адресу ________________. Оригинал Акта выполненных работ и CMR Заказчик обязан отравить Исполнитель не позднее 5-ти рабочих дней с момента подписания Акта.

2.22. Каждая Сторона, в связи с заключением настоящего Договора, самостоятельно несет все свои налоговые обязательства, возникающие на территории местонахождения Стороны.

3. СТОИМОСТЬ РЕМОНТА И УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ

3.1.Общая стоимость настоящего Договора составляет _____________,00 (____________________________________) ________ и указана в Спецификации №1, являющейся Приложением №1 к настоящему Договору, включает все расходы Исполнитель, оговоренные в настоящем Договоре.
Стоимость настоящего Договора указана на условиях, оговоренных в п. 4.1. и п. 4.6. настоящего Договора.

3.2. Валюта Договора и валюта платежа по Договору – ___________. 
3.3. Стоимость Спецификации №1, указанная в Приложении № 1 к настоящему Договору, будет оплачена посредством открытия аккредитива на 100% стоимости по настоящему Договору.
3.4. Аккредитив должен быть открыт в пользу Исполнителя. Аккредитив должен быть безотзывным, документарным, неподтвержденным, пополняемый, делимым, авизированным в адрес Исполнителя через _____________ (______________) ___________ (SWIFT: ____________) и подчиняться «Унифицированным правилам и обычаям для документарных аккредитивов» (редакция 2007 года, публикация МТП UCP600).
3.5. Проект заявления на открытие аккредитива направляется электронной почтой Исполнителю для согласования. После согласования Исполнителем проекта заявления, Заказчик открывает аккредитив в пользу Исполнителя.
3.6. Открытие аккредитива должно быть произведено Заказчиком в срок не позднее, чем 15 банковских дней с момента получения от Исполнителя по почте/ или по e-mail/ или по факсу уведомления об отгрузки ГТД из Ремонта. Срок действия аккредитива должен составлять _________ календарных дней.

Банк-эмитент по аккредитиву – АКБ «Узпромстройбанк»

Исполняющий банк – _____________________: 

3.7. Банковские комиссии по открытию и обслуживанию аккредитива за счет Заказчика. За исключением случае, когда срок аккредитива будет продлеваться по инициативе Исполнителя или внесение в условия аккредитива изменения.
3.8. Списание денежных средств с аккредитива производится по предъявлению исполняющий банк следующих документов:
- Акт выполненных работ по Договору, подписанный Обеими Сторонами – 1 копия;

- Счет-фактура (или инвойс) – 1 оригинал;

- Акт дефектации – 1 копия;
- Акт 72х часовых испытаний на объекте Заказчика.
Документы оформляются и предоставляются на русском языке.

Период представления документов – в течение срока действия аккредитива.
3.9. Если условия открытого аккредитива не будут соответствовать условиям данного Договора, Заказчик за свой счет по поручению Исполнитель обеспечивает внесение необходимых изменений в условия аккредитива.
3.10. Все банковские комиссии по аккредитиву, связанные с его открытием, выполнением и оплатой оплачивает Заказчик. В случае предоставления документов, не соответствующих условиям Договора, расходы, связанные с расхождением документов по аккредитиву, оплачивает Исполнитель.
3.11. Расходы по изменению условий или продлению срока действия аккредитива несет Сторона, по вине которой данное изменение или продление произведено (в том числе комиссия банка за подтверждение при продлении срока действия аккредитива).
3.12. В срок не позднее 5 (пяти) банковских дней после получения от Исполнителя по почте/ или по e-mail/ или по факсу уведомления об отгрузки ГТД из Ремонта, Заказчик по электронной почте должен выслать Исполнитель проект аккредитива для ознакомления и согласования его условий. Если Исполнитель в течение 3 (трех) банковских дней не направит Заказчику свои замечания по аккредитиву, аккредитив считается согласованным Исполнитель.
3.13. Заказчик не имеет право в одностороннем порядке изменять условия открытого аккредитива.
3.14. Стоимость работ, осуществляемых в рамках данного Договора, является окончательной.

4. УСЛОВИЯ ПЕРЕДАЧИ ГТД В РЕМОНТ И ИЗ РЕМОНТА
4.1 Поставка ГТД в Ремонт осуществляется на Исполнитель вывозит газотурбинные двигатели со склада Заказчика находящегося по адресу:


- Узбекистан, Бухарская область, поселок Газли, Газлийское Управление магистральных трубопроводов на условиях FCA согласно действующему INCOTERMS 2020г.
После выполнения работ Исполнитель доставляет газотурбинные двигатели до склада Заказчика, по вышеуказанным адресам на условиях DAP согласно действующему INCOTERMS 2020г.

4.1.1. Исполнитель несет все риски утраты, случайной гибели или повреждения ГТД с даты его фактического получения перевозчиком для доставки в Ремонт и до момента передачи отремонтированного ГТД грузополучателю по настоящему Договору.
4.1.2. Поставка ГТД в Ремонт/ из Ремонта должна быть осуществлена автотранспортом.

4.2. Исполнитель несет следующие расходы, включенные в стоимость услуг, в связи с транспортировкой ГТД в Ремонт:
- расходы по страхованию ГТД на период транспортировки;

- расходы в связи доставкой ГТД в ремонт на предприятие Исполнитель;

- расходы на таможенное оформление за пределами страны Заказчика;

- расходы на получение Разрешения на переработку на таможенной территории Исполнитель.

4.3. Заказчик несет следующие расходы по отгрузке ГТД в Ремонт:
- связанные с погрузкой ГТД на транспортное средство, его проверкой, упаковкой и переводом в транспортное состояние при отправке в Ремонт;
- связанные с уплатой пошлин, налогов и сборов, разрешений, необходимых для таможенного оформления ГТД при его вывозе в Ремонт и ввозе из Ремонта.
4.4. Не позднее, чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до планируемой отправки Изделий в Ремонт Заказчик должен направить в адрес Исполнитель по электронной почте _______________, или по факсу акт на съем с указанием заводского номера ГТД, наработки, причины снятия с эксплуатации и справку об остаточной стоимости ГТД.

Отгружаемый в адрес Исполнитель для проведения Ремонта ГТД должен иметь следующий комплект сопроводительных документов (в оригинале):


- оформленный формуляр


- справка об остаточной стоимости ГТД (за подписью руководителя и главного бухгалтера Заказчика);


- транспортная накладная CMR;


- акт на съем ГТД;


- упаковочный лист.


В течение 1 дня после отгрузки в Ремонт ГТД Заказчик обязан передать Исполнитель вышеуказанный комплект сопроводительных документов на электронный адрес:

4.5. В момент забора ГТД, водитель транспортного средства, поданного Исполнитель для забора ГТД в Ремонт, согласно условиям п. 4.1., обязан иметь доверенность от Исполнитель на забор ГТД, либо данная доверенность может быть предоставлена Исполнитель Заказчику в электронном виде. На основании данной доверенности будет произведена отгрузка ГТД на транспортное средство. 

Согласно части 2 п.2.5. настоящего Договора, представитель Исполнитель (по предоставлению доверенности) производит подписание Акта приема-передачи ГТД в ремонт.

4.6.  Возврат ГТД после выполнения работ Исполнитель доставляет газотурбинные двигатели до склада Заказчика, по вышеуказанным адресам на условиях DAP согласно действующему INCOTERMS 2020г.
4.6.1. 
Исполнитель несет все риски утери, гибели или повреждения ГТД до передачи его Заказчику на Объекте Заказчика.
4.7. Исполнитель несет следующие расходы по доставке ГТД после Ремонта:
- связанные с выполнением таможенных процедур, необходимых для вывоза ГТД с таможенной территории Исполнитель;

-  расходы по страхованию ГТД на период транспортировки;

- расходы по упаковке, консервации, погрузке на транспортное средство, доставке ГТД на Объект Заказчика.

4.8. Отгружаемый в адрес Заказчика после проведения Ремонта ГТД должен иметь следующий комплект сопроводительных документов:
- счет-проформа (с указанием стоимости после ремонта: остаточная стоимость + стоимость ремонта ГТД);

- счет-фактура (инвойс);

- формуляр

- CMR;

- калькуляция стоимости аварийного ремонта ГТД;

- акт приемо-сдаточных испытаний на испытательном стенде;

- упаковочный лист

- Акт выполненных работ (Приложение № 3 к настоящему Договору), подписанных Исполнитель (2 экземпляра).


4.8.1. Исполнитель в течение 3 рабочих дней с даты окончания таможенного оформления ГТД при его отправке из Ремонта направляет на электронный адрес Заказчика копию электронной таможенной декларации.

4.9. В течение 1 рабочего дня после отгрузки ГТД из Ремонта Исполнитель должен сообщить Заказчику на электронный адрес: info@utg.uz, x.muzaffarov@utg.uz об отгрузке ГТД и направить копии товаросопроводительных документов, необходимых для предварительной подготовки к процедурам таможенной очистки, так чтобы Заказчик смог принять необходимые меры и вовремя решить организационные вопросы.

4.10. По письменному указанию Заказчика снятые по результатам дефектации ГТД (неремонтопригодные) детали и узлы ГТД, замененные в процессе ремонта ГТД на новые, подлежат возврату Исполнитель Заказчику, с прилагаемой к ним документацией: перечень замененных деталей и узлов. Перечень подлежащих возврату, отбракованных по результатам дефектации деталей и узлов ГТД, Заказчик сообщает Исполнитель на адрес электронной почты Исполнитель. Детали и узлы, не подлежащие возврату Заказчику, переходят в собственность Исполнитель, безвозмездно.

5. УПАКОВКА И МАРКИРОВКА

5.1. Упаковка и маркировка ГТД должна удовлетворять требованиям транспортировки и сохранения от порчи в пути, отвечать техническим условиям при транспортировке железнодорожным, автомобильным и морским транспортом, а также быть пригодной для возможной перегрузки на пути к месту назначения.

5.2. Маркировка ящиков должна соответствовать требованиям ГОСТ 14192-96, а также адрес грузополучателя распечатывается на бумажном носителе, ламинируется с обеих сторон и крепится на две противоположные стороны грузовых мест.

5.3. ГТД подлежит консервации в соответствии с действующей технической документацией. Срок консервации двигателя до его установки в ГПА эксплуатирующей организации при условиях надлежащего хранения и транспортировки - 3 года с даты консервации (по дате отметки в формуляре ГТД).

6. ФОРС - МАЖОР

6.1. Стороны согласились, что в случае возникновения форс-мажорных обстоятельств (действие непреодолимой силы, которое не зависит от воли Сторон), а именно: эпидемий, войны, военных действий, блокады, эмбарго, других международных санкций, принятие государственными органами актов, влияющих на выполнение Сторонами своих Договорах обязательств, других действий государств, которые делают невозможным исполнение Сторонами своих обязательств, пожаров, наводнений другого стихийного действия или сезонных явлений природы, Стороны освобождаются от исполнения своих обязательств на время действия указанных обстоятельств. О наступлении форс-мажорных обстоятельств Сторона, для которой они наступили, должна в течение 10 (десяти) календарных дней письменно сообщить об этом другой Стороне с последующим подтверждением соответствующим документом. 

Также к форс-мажорным обстоятельствам относится ограничения, связанные с ограничением въезда-выезда на/с территорию _____________________, въезда/выезда на/с территорию Республики Узбекистан, перемещения внутри ______________________ и Республики Узбекистан введенных в связи с новой коронавирусной инфекцией.

6.2. В случае, если действие указанных обстоятельств длится более чем тридцать календарных дней, каждая из Сторон имеет право на расторжение Договора и не несет ответственности за такое расторжение при условии, что она уведомит об этом другую Сторону, не позднее, чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до даты расторжения.

Достаточным доказательством действия форс-мажорных обстоятельств является документ, выданный Торгово-Промышленной Палатой страны Исполнитель и Министерством инвестиций и внешней торговли Республики Узбекистан.

6.3. Наступление форс-мажорных обстоятельств не является основанием для невыполнения Сторонами обязательств, срок исполнения которых наступил до даты возникновения таких обстоятельств, а также для освобождения Сторон от ответственности за такое невыполнение.

6.4. В случае расторжения Договора Стороны составляют Акт сверки и на его основании производят расчеты за работы, выполненные до возникновения форс-мажорных обстоятельств.  При этом, ГТД находящийся в Ремонте, должен быть возвращен Заказчику в любом случае.

7. ГАРАНТИИ


7.1. После проведения аварийного ремонта двигателя Исполнитель должен гарантировать работоспособность отремонтированного двигателя после аварийного ремонта не менее 5000 моточасов наработки, в течение минимум одного календарного года. Двигатель должен обеспечить устойчивую и стабильную работу в составе ГПА со следующими параметрами: - давление природного газа на входе в центробежный нагнетатель от 20 до 36 кгс/см2; -диапазон температуры наружного воздуха от -30 до +50 ℃. 

В соответствии с правилами ведения формуляра на изделие запись о гарантийных обязательствах Исполнитель вносится в формуляр.
7.2. Датой ввода ГТД в эксплуатацию считается дата записи в соответствующем разделе формуляра ГТД о начале его эксплуатации после аварийного ремонта, которая также фиксируется в «Техническом акте ввода в промышленную эксплуатацию». Гарантии Исполнитель ограничиваются устранением дефектов, возникших по вине, Исполнитель, в кратчайший технически возможный срок.

7.3. Гарантийные обязательства Исполнитель действительны при условии, что монтаж и ввод ГТД в эксплуатацию проводятся с участием уполномоченных представителей Исполнитель, которые командируются по заявке Заказчика Исполнитель на Объект эксплуатации ГТД, либо в экстренных ситуациях, при невозможности личного присутствия на Объекте Заказчика по объективным причинам принимают участие при проведении шеф-монтажных и пуско-наладочных работ дистанционно с использованием телематических систем связи ( п.2.17.).

7.4. При выявлении дефектов ГТД, либо его частей, в гарантийный период Заказчик в течение 5-ти рабочих дней обязан письменно сообщить о них Исполнитель, а Исполнитель обязан в течение 15 календарных дней с момента получения сообщения направить своего полномочного представителя на место эксплуатации ГТД для составления Технического акта, который должен содержать подробное описание дефектов с указанием обстоятельств их появления и времени обнаружения. 

Технический акт подписывается уполномоченными представителями Заказчика и Исполнитель, и направляется Исполнитель. 

Исполнитель в течении 5-ти рабочих дней рассматривает технический акт и информирует Заказчика о признании, либо непризнании случая гарантийным. 

В случае признания случая гарантийным, Исполнитель оформляет Рекламационный акт.

При признании случая гарантийным командировочные расходы представителя Исполнитель оплачивает Исполнитель. В случае непризнания случая гарантийным, командировочные расходы представителя Исполнитель оплачивает Заказчик на основании счета и документов, подтверждающих понесенные Исполнитель расходы. 

7.5. В рекламационном акте указывается виновная Сторона, грузоотправитель, грузополу​чатель забракованной, направленной в ремонт (отремонтированной) или новой материальной части, реквизиты грузоотправителя, грузополучателя и другие условия выполнения гарантийных обязательств. 

Узлы и детали, забракованные или замененные на новые в процессе гарантийного ремонта ГТД, переходят в собственность Исполнитель.

7.6. В случае невозможности устранения в гарантийный период дефектов ГТД на месте его эксплуатации, возникших по вине Исполнитель, Исполнитель доставляет за свой счет (включая таможенные расходы вне территории Исполнитель, транспортные расходы вне территории Исполнитель и на территории Исполнитель) ГТД на предприятие Исполнитель, где Исполнитель осуществляет за свой счет ремонт ГТД или его частей в течение 120 календарных дней с даты завершения таможенного оформления ГТД на таможенной территории Исполнитель, если иной срок не согласован Сторонами в рекламационном акте.

После выполнения гарантийного ремонта Исполнитель доставляет ГТД за свой счет конечному грузополучателю. Таможенные расходы вне территории Российской Федерации Исполнитель оплачивает Заказчику на основании счета, выставленного Заказчиком с предоставлением копий документов, подтверждающих фактически понесенные Заказчиком затраты по таможенному оформлению из гарантийного ремонта ГТД.

7.7. После гарантийного ремонта ГТД на него распространяются гарантийные обязательства:

- оставшийся срок до выработки 5000 моточасов наработки в течении минимум одного календарного года в соответствии с ТУ, без учета срока нахождения ГТД в гарантийном ремонте, что наступит ранее.

7.8. При нарушении Заказчиком в гарантийный период регламентированных технической документацией на ГТД и Руководством по технической эксплуатации ГТД (РТЭ) требований по транспортировке, хранению, монтажу, эксплуатации и техническому обслуживанию ГТД или его частей гарантийные обязательства Исполнитель теряют силу.

7.9. В случае невозможности установления причин выхода из строя ГТД в гарантийный период и невозможности определения виновной Стороны на месте эксплуатации (Объекте), ГТД направляется за счет Заказчика на предприятие Исполнитель для дефектации и определения виновной Стороны. 

Дефектация ГТД на предприятии Исполнитель выполняется аналогично порядку и в сроки, предусмотренные пунктами 2.7, 2.7.1, 2.7.2 настоящего Договора. 

Вызов и приезд представителей Заказчика осуществляется аналогично порядку и в сроки, предусмотренные пунктом 7.4. Договора. 

По результатам дефектации Сторонами оформляется Акт дефектации с указанием причин выхода из строя ГТД и определением виновной стороны. В случае определения виновной стороной Исполнитель ремонт считается гарантийным и оформляется рекламационным актом в порядке, указанном в пункте 7.5. настоящего Договора, при определении виновной стороной Заказчика ремонт производится за счет Заказчика на основании отдельно оформленного Договора. 
Все расходы по транспортировке, таможенному оформлению и дефектации ГТД осуществляются за счет виновной Стороны.

8. УРЕГУЛИРОВАНИЕ СПОРОВ

8.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из Договора или в связи с ним, должны по возможности, разрешаться путем переговоров между Сторонами с соблюдением претензионного порядка. 

8.2. В качестве меры досудебного урегулирования спора обязательно предъявление претензии, которая подлежит рассмотрению в срок, не превышающий 30 календарных дней с даты ее получения.

8.3. Любой спор, возникающий по настоящему Договору или в связи с ним, в том числе любой вопрос в отношении его существования, действительности или прекращения, подлежит передаче на рассмотрение и окончательное разрешение в арбитражный или экономический суд по месту нахождения Ответчика. 

Для Республики Узбекистан: Экономический суд г.Ташкента, применяемое законодательство - Законодательство РУз

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

9.1 За каждый день просрочки платежей по настоящему Договору, Исполнитель имеет право требовать пени в виде пени в размере 0,4% от стоимости работ соответствующего объема работ за каждый день просрочки, однако общая сумма пени не должна превышать 10% от стоимости не оплаченных работ соответствующего работ. Требование о выплате пени оформляется в письменном виде и подписывается уполномоченным представителем Исполнителя. 

9.2. Если Исполнитель в установленные сроки не окажет услуги и/или услуга будет оказана некачественно по обследованию, Заказчик имеет право взыскать пени в размере штраф в размере 20 процентов стоимости работ, услуг ненадлежащего качества, если работы, услуги уже оплачены, потребовать в установленном порядке возврата уплаченных сумм. Штраф за работы, услуг ненадлежащего качества взыскивается в безакцептном порядке с исполнителя.
Требование о выплате пени оформляется в письменном виде и подписывается уполномоченным представителем Заказчика.

9.3. По всем неупомянутым в данном договоре случаям невыполнения или ненадлежащем исполнении обязательств по настоящему Договору Исполнитель и Заказчик несут имущественную ответственность в соответствии с Законом РУз 
"О договорно-правовой базе деятельности хозяйствующих субъектов".

9.4. Уплата пени и неустойки не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств по настоящему Договору. После завершения работ Исполнитель и Заказчик подписывают технический акт выполненных работ и представляют его Заказчику для последующего оформления Акта выполненных работ с Исполнителем.

10. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

10.1. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.

10.2. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

10.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.

10.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

11. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА 

11.1. Договор вступает в юридическую силу после даты его подписания обеими Сторонами и действует до ____________, а в части выполнения гарантийных обязательств до окончания их действия.

11.2. Заказчик уведомляет Исполнитель, направляя по электронной почте письмо-подтверждение, о прохождении регистрации Договора в Единой электронной системе внешнеторговых операций Республики Узбекистан.

12. ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ

12.1. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными, если они составлены в письменной форме и подписаны представителями Сторон.

12.2. Договор составлен в двух экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую юридическую силу.

12.3. Договор, дополнения и изменения к нему, оформленные Сторонами и переданные по электронной почте, имеют юридическую силу, если электронная копия заверена оригинальной подписью и печатью (при ее наличии) одной из Сторон до замены их оригиналами в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты отправки по электронной почте.

12.4. Вся информация, полученная в ходе реализации настоящего Договора, включая информацию о финансовом положении Сторон, считается конфиденциальной и не подлежит разглашению или передаче третьим лицам, кроме случаев, предусмотренных законодательством стран Сторон.

12.5. Приложения №1, №2.1, №2.2, №3, №3.1, №4, №5, №6 к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями.

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

13.1. ИСПОЛНИТЕЛЬ:

	Полное наименование:

	Сокращенное наименование:

	Юридический адрес:

	Тел.
E-mail:

	ИНН /КПП

ОГРН

	Банковские реквизиты:


13.2. ЗАКАЗЧИК: 

Заказчик является резидентом Республики Узбекистан

	Полное наименование:

	Акционерное общество «Узтрансгаз» 


	Сокращенное наименование:

	АО «Узтрансгаз»


	Юридический адрес:

	Республика Узбекистан, 100047, Республика Узбекистан, г. Ташкент, Яшнабадский район, ул. Шахрисабз, 85А


	Тел.
E-mail:
	(+99871) 202-10-60
info@utg.uz

	ИНН 

	200626188 

	МФО

	00440


	ОКЭД 

	49500


	Банковские реквизиты:

	UZPROMSTROYBANK
100000, г.Ташкент, Узбекистан, ул. Шахрисабзская, 3

Foreign currency account

Р/с 2021 0840 9001 1783 6001 USD

Р/с 22614840000117836001

JSCB «Uzpromstroybank»

MFO: 00440

SWIFT: UJSIUZ22, CHIPS UID: 353886

Cor. Bank: JP Morgan Chase Bank

New York, USA

ACCOUNT NUMBER: 400-000261

SWIFT CODE: CHASUS33   


	Грузополучатель:

	АО «Узтрансгаз» 
- Узбекистан, Андижанская область, Ходжаабадский район, поселок Хидирша, Сооружения Подземного Хранения Газа;



	


В случае изменения отгрузочных реквизитов Заказчик сообщает об этом Исполнитель письмом, которое является неотъемлемой частью настоящего Договора.

	ИСПОЛНИТЕЛЬ

	ЗАКАЗЧИК


_______________________



________________________

Приложение № 1






к Договору №_______________/___ от ___._____.20___г.

Спецификация №1 

от «____» _______ 20___ года.

	№ п/п
	Наименование оборудования
	Заводской номер
	Остаточная стоимость


	Кол-во
	Стоимость ремонта единицы, 


	Код ТН ВЭД

	1.
	Газотурбинный двигатель АИ-336-2-8  


	№ 
	
	
	
	

	
	ИТОГО
	
	
	

	
	


	              ИСПОЛНИТЕЛЬ
	                      ЗАКАЗЧИК


_________________________



________________________

Приложение № 2.1

к Договору №_______________/___ от ___._____.20___г.

ОБРАЗЕЦ

Акт

приема-передачи ГТД в Ремонт


      «____» ___________20__ г.

Данный Акт составлен в том, что _____________________________________ в лице _________________________________________________, передает, а   _____________________________________________________ в лице _______________________________________________ принимает газотурбинный двигатель для проведения аварийного  ремонта по Договору № _______________________________ ,

	№
	Наименование Оборудования
	Количество

	1
	Газотурбинный двигатель АИ-336-2-8  


	     


Передал:
                                                         Принял:

	
	


________________




_________________

	ЗАКАЗЧИК
	ИСПОЛНИТЕЛЬ


_________________________



________________________

Приложение № 2.2

к Договору №_______________/___ от ___._____.20___г.

ОБРАЗЕЦ

Акт

приема-передачи ГТД из Ремонта


                                   «____» ___________20__ г.

Данный Акт составлен в том, что _____________________________________ в лице _________________________________________________, передает, а   _____________________________________________________ в лице _______________________________________________ принимает газотурбинный двигатель после проведенного аварийного  ремонта по Договору № _______________________________ , .

	№
	Наименование Оборудования
	Количество

	1
	Газотурбинный двигатель АИ-336-2-8  


	     


               Передал:
                                                                  Принял:

	
	


________________




_________________

	ИСПОЛНИТЕЛЬ
	ЗАКАЗЧИК


_________________________



________________________

Приложение №3

к Договору №_______/___от _________20__г.

	ОБРАЗЕЦ

АКТ выполненных работ



	
	«____»________20___ г.


______________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель»,  в лице __________________________, действующего на основании _____________, с одной стороны, и 

Акционерное общество «Узтрансгаз», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _______________ , действующего на основании Устава,  с другой стороны, подписали настоящий Акт выполненных работ по аварийному ремонту газотурбинного двигателя АИ-336-2-8 зав.№ _____________________согласно Договору №____________от __________ о нижеследующем:


«Исполнитель» выполнил, а Заказчик принял выполненные Исполнитель работы по аварийному ремонту газотурбинного двигателя АИ-336-2-8 зав.№ ________________ в соответствии с Договором № _________от ________ 20___года.
Стоимость выполненных работ составляет _______________ (____________________________) ____________.

	«ИСПОЛНИТЕЛЬ»
	«ЗАКАЗЧИК»


_________________________



________________________

Приложение №3.1

к Договору №_______/___от _________20__г.

	ОБРАЗЕЦ

АКТ выполненных работ/услуг



	
	«____»________20___ г.


_________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель»,  в лице _________________________, действующего на основании ____________, с одной стороны, и 

Акционерное общество «Узтрансгаз», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _________________________, действующего на основании __________,  с другой стороны, подписали настоящий Акт выполненных работ/услуг по участию в шеф-монтажных и пусконаладочных работах  газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8  зав.№ ____________________ согласно Договору №____________от __________ о нижеследующем:


Исполнитель выполнил, а Заказчик принял оказанные Исполнитель услуги по участию в шеф-монтажных и пусконаладочных работах газотурбинного двигателя АИ-336-2-8  зав.№ ___________________ в соответствии с Договором № ________ от _________ 20__года.

	«ИСПОЛНИТЕЛЬ»
	«ЗАКАЗЧИК»


_________________________



________________________

Приложение №4

к Договору №_______/___ от ________20__г.

ОБРАЗЕЦ

Технический акт №___

ввода газотурбинного двигателя  в промышленную эксплуатацию 

«_____» __________20____г.

____________________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице ____________________________, действующего на основании ________, с одной стороны, и Акционерное общество «Узтрансгаз», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице ______________________________, действующего на основании ___________, подписали настоящий Акт ввода газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8  зав.№ _)____________________ в эксплуатацию после ремонта по Договору №______________от_________20___г. о нижеследующем:

- газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8 зав.№ ________________________ прошел испытания под беспрерывной нагрузкой в течение 72-х часов и принят в промышленную эксплуатацию.


Дата начала эксплуатации согласно записи в формуляре _________________

	ИСПОЛНИТЕЛЬ
	ЗАКАЗЧИК


_________________________



________________________

Приложение № 5

к Договору №_______/___ от ________20__г.

Ориентировочная калькуляция технологических операций 

на проведение аварийного  ремонта 

газотурбинного двигателя АИ-336-2-8  зав. №_______________________
	№ п/п
	Статья калькуляции
	Сумма,  

	1
	Материальные затраты,
	

	
	в том числе:
	

	1.1
	Материалы, покупные изделия и полуфабрикаты
	

	1.2
	Транспортно-заготовительные расходы
	

	1.3
	Услуги сторонних организаций (ремонт комплектующих в условиях заводов-производителей)
	

	2
	Затраты на оплату труда основных производственных рабочих – всего,
	

	
	в том числе:
	

	2.1
	Заработная плата основных производственных рабочих
	

	2.2
	Заработная плата прочего промышленно- производственного персонала
	

	2.3
	Отчисления с ФОТ
	

	3
	Общехозяйственные затраты
	

	4
	Амортизация на полное восстановление
	

	5
	Прочие цеховые расходы
	

	6
	Тара и упаковка
	

	7
	Внепроизводственные затраты
	

	7.1
	Транспортировка, погрузка, выгрузка
	

	7.2
	Страхование
	

	7.3
	Таможенные сборы 
	

	8
	Полная себестоимость 
	

	9
	Прибыль (____%)
	

	10
	Услуги по участию  в шеф-монтаже и пусконаладке 
	

	11
	Всего стоимость выполненных работ по ремонту
	


	ИСПОЛНИТЕЛЬ
	ЗАКАЗЧИК


_________________________



________________________

Приложение № 6

к Договору №_______/___ от ________20__ г.

Техническое задание

на выполнение работ по аварийному ремонту газотурбинного двигателя

АИ-336-2-8 для нужд АО «Узтрансгаз».
ИСПОЛНИТЕЛЬ
                                                           ЗАКАЗЧИК

_________________________



________________________

ДОГОВОР № ________________________

для местных участников
г. Ташкент







«____» ___________ 20___г.

_____________________________________________ (_________________), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице _________________________________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и Акционерное Общество «Узтрансгаз», г. Ташкент, Республика Узбекистан, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице И.о Заместителя Председателя Правления Сафарова Ш.И., действующего на основании Доверенности №01-14/4Д от 05.01.2026г, с другой стороны, именуемые при совместном упоминании «Стороны», заключили настоящий Договор, далее по тексту – Договор, о нижеследующем:

1.
ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1.
Заказчик обязуется передать Исполнителю, в соответствии со Спецификацией №1 (Приложение №1) к настоящему Договору, для проведения работ по аварийному ремонту газотурбинного двигателя АИ-336-2-8 (далее – Ремонт) эксплуатировавшийся на компрессорной станции
- Узбекистан, Бухарская область, поселок Газли, Газлийское Управление магистральных трубопроводов; газотурбинный двигатель (далее по тексту ГТД) АИ-336-2-8 . Двигатель принимается Исполнителем в Ремонт в сопровождении оформленного надлежащим образом формуляра на ГТД и укомплектованным агрегатами и навесным оборудованием. 


1.2.
Исполнитель обязуется выполнить Ремонт указанного ГТД, отгрузить его Заказчику и оказать инженерные услуги и консультации при монтаже и вводу ГТД в эксплуатацию, далее – «Услуги», на компрессорной станции:- - Узбекистан, Бухарская область, поселок Газли, Газлийское Управление магистральных трубопроводов на условиях, далее – «Объект», с выездом на Объект эксплуатации ГТД в соответствии с условиями настоящего Договора, а Заказчик обязуется принять и оплатить Ремонт ГТД.

1.3.
Ремонт ГТД выполняется на территории предприятия Исполнитель (ремонтного предприятие), расположенного по адресу: ____________________________________________


1.3.1.
Ремонт указанного в настоящем Договоре ГТД осуществляется Исполнитель в строгом соответствии с требованиями нормативно-технической документации ремонтного предприятия.


1.4.
Идентификация вывозимого с таможенной территории Республика Узбекистан ГТД для Ремонта и завозимого на таможенную территорию Республика Узбекистан ГТД после Ремонта, будет осуществляться путём сличения по имеющейся маркировке в виде заводских серийных номеров на модулях ГТД.


1.5. Стороны должны руководствоваться Приложением № 6 (Техническое задание), являющемся неотъемлемой частью настоящего Договора. Во всём, что не оговорено в техническом задании, стороны должны руководствоваться текстом настоящего Договора. 


2.
СРОК ВЫПОЛНЕНИЯ РЕМОНТА, ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ 

И УСЛОВИЯ ПРИЕМКИ ГТД


2.1.
Под понятием: «Срок Ремонта» - понимается временной отрезок для осуществления Исполнителем Ремонта ГТД. Срок Ремонта начинается:

- с даты начала разборки для дефектации прибывшего в Ремонт ГТД, в случае направления специалиста(-ов) Заказчика на предприятие Исполнитель для участия в разборке и дефектации ГТД;

- либо с даты получения Исполнителем от Заказчика письменного уведомления о невозможности прибытия представителей Заказчика для участия его специалиста(-ов) в работах по разборке и дефектации ГТД в связи с установленными государственными органами ______________ и/или государственными органами ___________________ ограничениями на въезд/выезд, либо по иным причинам.


2.2.
Срок Ремонта заканчивается по дате указанным в товаросопроводительных документах ГТД на отгрузку из Ремонта.

2.3.
Срок Ремонта не включает в себя время доставки ГТД до места проведения ремонтных работ и из Ремонта (таможенное оформление ГТД и таможенную очистку отремонтированного ГТД на территории __________________________ и ________________) и работы по монтажу и вводу ГТД в эксплуатацию на компрессорной станции «______» ___________ УМГ, Республика Узбекистан, срок ожидания прибытия представителей Заказчика для участия в дефектации ГТД.


Срок Ремонта может быть увеличен в установленных настоящим Договором случаях.


Срок Ремонта ГТД – 12 календарных месяцев с даты начала разборки для дефектации.
При согласии обеих Сторон досрочная отгрузка отремонтированного ГТД допускается при письменном согласии Заказчика о досрочном принятии из Ремонта ГТД, направленного Исполнитель на адрес электронной почты. 

Во всех остальных случаях, неописанных в настоящем Договоре, срок Ремонта ГТД может быть изменён по Дополнительному соглашению сторон, которое совершено в письменной форме, подписано уполномоченными представителями и скреплено печатями обеих Сторон.


2.4.
Заказчик письменно сообщает Исполнитель планируемую дату отгрузки ГТД в Ремонт. При этом, сообщение может быть отправлено Исполнитель факсимильно или по электронной почте.


2.5.
Отгрузка ГТД в Ремонт и из Ремонта оформляется Сторонами Актами приема-передачи ГТД в Ремонт или из Ремонта, по формам, согласованным в Приложении №2.1., №2.2. к настоящему Договору.


Заказчик вместе с направляемым в ремонт ГТД направляет Исполнитель подписанный со своей стороны и со стороны названного Исполнитель уполномоченного Представителя (по предъявлению Доверенности) оригинал Акта приема-передачи ГТД в Ремонт, с данным актом Заказчик передает фотоматериалы о состоянии ГТД при отгрузке, его упаковке и креплении на транспортном средстве. 

Принятие ГТД в Ремонт и окончательное оформление Акта приема-передачи ГТД в Ремонт производится не позднее 3-х рабочих дней с даты поступления на предприятие Исполнитель по результатам проведения визуального входного контроля внешнего технического состояния ГТД, технической документации на ГТД, а также сверки комплектности ГТД с указанной в технической документации. 


2.6.
Исполнитель вместе с направляемым из Ремонта ГТД направляет Заказчику подписанный со своей стороны Акт приема-передачи ГТД из Ремонта, Окончательное оформление Акта приема-передачи ГТД из Ремонта производится после прибытия ГТД на Объект Заказчика.


2.7.
В течение 2 рабочих дней с даты прибытия ГТД в Ремонт, Исполнитель письменно, посредством электронной почты уведомляет Заказчика о планируемой дате проведения разборки, диагностики и выявления дефектов ГТД.


Решение Заказчика об участии его представителей в дефектации ГТД для Исполнитель обязательно. Решение об участии представителей Заказчика в дефектации ГТД принимает Заказчик, исходя из существующей на момент принятия решения возможности прибытия представителя(-ей) Заказчика на территорию Исполнитель.


Все расходы, связанные с приездом и пребыванием представителя(-ей) Заказчика на территории Исполнитель (транспортные, командировочные расходы, проживание, питание, противоэпидемиологические мероприятия и т.п.) и на предприятии Исполнитель для участия в дефектации, несёт Заказчик. 


2.7.1.
 Заказчик в течение 2-х календарных дней с даты получения уведомления от Исполнитель, письменно, по средствам электронной почты, сообщает последнему о планируемой дате прибытия, либо не прибытии его представителя(-ей) для участия в дефектации ГТД.


2.7.2.
 Кроме случаев получения уведомления от Заказчика о невозможности прибытия представителей Заказчика для участия его специалиста(-ов) в работах по разборке и дефектации Исполнитель не приступает к разборке, дефектовке и ремонту ГТД, до момента прибытия специалиста(-ов) Заказчика на предприятие Исполнитель, при этом срок проведения Ремонта, оговоренный в п.п. 2.3. настоящего Договора, продляется на срок ожидания специалиста(-ов) Заказчика, который исчисляется с даты получения Исполнитель уведомления Заказчика о командировании его специалистов до даты фактического прибытия специалистов Заказчика на предприятие Исполнитель для участия в работах по разборке и дефектации ГТД.


В случае получения уведомления от Заказчика о невозможности прибытия представителей Заказчика для участия его специалиста(-ов) в работах по разборке и дефектации ГТД, а также при невозможности прибытия представителя(-ей) Заказчика на территорию Исполнитель, в связи с установленными государственными органами Российской Федерации и/или государственными органами Республики Узбекистан ограничениями на въезд/выезд, либо по иным объективным причинам, Исполнитель проводит дефектацию в одностороннем порядке, уведомив об этом Заказчика официальным письмом на адрес электронный почты Заказчика.


В этом случае, Исполнитель обязуется в течение 3-х календарных дней, с момента окончания работ по разборке и дефектации ГТД, предоставить Заказчику по средством электронной почты, с последующим предоставлением оригинала, скан-копии дефектного Акта с подробным описанием частей, рабочих элементов и узлов ГТД, подлежащих замене.

2.8.
Заказчик имеет право осуществлять контроль и технический надзор за ходом, качеством и объемами выполнения ремонта ГТД, при этом не вмешиваясь в деятельность Исполнитель. 

2.9.
Исполнитель письменно информирует Заказчика о завершении аварийного ремонта ГТД и его готовности к отгрузке.

2.10.
Отгрузка ГТД производится только после согласования Заказчиком товаросопроводительных документов в соответствии с условиями настоящего Договора и, соответственно, при условии соблюдения Заказчиком условий оплаты, предусмотренных настоящим Договором.


2.11.
До отгрузки ГТД из Ремонта, Исполнитель направляет электронной почтой проекты товаросопроводительных документов (кроме формуляра) Заказчику для согласования. Заказчик должен согласовать представленные Исполнитель проекты товаросопроводительные документы не позднее 5 рабочих дней с момента их получения. На следующий рабочий день, после отгрузки ГТД, Исполнитель должен сообщить Заказчику об отгрузке и предоставить копии товаросопроводительных документов, необходимых для предварительной подготовки к процедурам таможенной очистки, так чтобы Заказчик смог принять необходимые меры и вовремя решить организационные вопросы.


2.12.
При соблюдении Исполнитель сроков и порядка отгрузки ГТД в соответствии с условиями настоящего Договора Заказчик должен обеспечить готовность Объекта эксплуатации, принять ГТД не позднее 30 календарных дней с даты доставки ГТД из ремонта «Грузополучателю». 


2.13.
Заказчик за 30 (тридцать) календарных дней до планируемой даты начала проведения монтажа ГТД на объекте его эксплуатации письменно извещает об этом  Исполнитель, для принятия последним мер по командировке собственных специалистов, для их участия при шефмонтаже и пуско-наладке ГТД с указанием планируемой даты начала работ и перечня документов, необходимых для оформления допуска специалистов Исполнитель на территорию Объекта эксплуатации ГТД.


2.14.
Для обеспечения допуска на Объект эксплуатации ГТД специалистов Исполнитель, последний в течение 3 (трёх) рабочих дней с даты получения извещения от Заказчика, предоставляет Заказчику список своих специалистов, которые будут участвовать при шефмонтаже, пуско-наладке и ввода ГТД в эксплуатацию на Объекте эксплуатации ГТД, а также, при необходимости, предоставляет копии документов специалистов, для оформления Заказчиком допусков.


2.15.
Стоимость работ по участию специалистов Исполнитель при шеф-монтаже и пуско-наладке и вводе ГТД в эксплуатацию на объекте эксплуатации ГТД, расходы по командированию специалистов Исполнитель для оказания Услуг по участию при шеф-монтаже и пуско-наладке отремонтированного ГТД на объекте эксплуатации ГТД (включая суточные, транспортные, гостиничные, регистрационные и т.п.) покрываются Исполнитель и включены в стоимость услуг Исполнитель по настоящему Договору.


2.15.1.
На весь период пребывания на территории Республики Узбекистан, Исполнитель обеспечивает своих специалистов и за свой счет международным медицинским страхованием.


2.15.2.
Срок проведения Заказчиком монтажных и пуско-наладочных работ отремонтированного ГТД не должен превышать 10-ти рабочих дней с даты прибытия специалистов Исполнитель на объект эксплуатации ГТД. В случае превышения указанного срока по вине Заказчика (не готовности станции к проведению работ по монтажу ГТД, выходу из строя станции или сопутствующего оборудования и т.п.) оплата пребывания представителей Исполнитель на территории Республики Узбекистан (командировочные расходы, проживание, питание и т.п.) осуществляется за счет Заказчика.


2.15.3.
Заказчик обеспечивает для прибывших на Объект эксплуатации специалистов Исполнитель необходимые условия для их участия в шеф-монтажных и пуско-наладочных работах, удовлетворяющие требованиям охраны труда и техники безопасности, а также несёт ответственность за качество и безопасность грузоподъёмных устройств, а также обеспечивает выполнение квалифицированными специалистами работ по монтажу и вводу в эксплуатацию отремонтированного ГТД на Объекте эксплуатации, а Исполнитель оказывает Услуги по отремонтированному ГТД с выездом на Объект эксплуатации ГТД .


2.15.4.
Представитель Исполнитель обязан присутствовать на Объекте Заказчика для участия в проведении шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД на объекте Заказчика. 

Участие при Шеф-монтажных работах включает в себя:

•
Контроль над процессом монтажа двигателя в ГПА и центровкой выхлопной улитки относительно двигателя;

•
Контроль над процессом центровки двигателя, редуктора и монтажа трансмиссии;

•
Контроль над процессом монтажа системы топливной и масляной систем, электрокабелей ГПА   к соответствующим системам двигателя;

•
Контроль работы предупредительных и аварийных систем ГПА и двигателя.

•
Контроль герметичности топливной и масляной систем и устранение возможных замечаний. 

•
контроль монтажа системы электрического запуска двигателя, предоставленной Заказчиком. 

•
Анализ параметров двигателя и выдача рекомендаций.

Участие при Пуско-наладочных работах включает в себя:

•
Участие при проведении холодных прокруток и проверка герметичности систем двигателя;

•
Контроль работы автоматики и параметров двигателя в соответствии с требованиями РТЭ для двигателей АИ-336-2-8 ;

•
Участие при проведении 24-часового механического эксплуатационного испытания;

-  Участие при проведении дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой после выполнения пуско-наладочных работ и подписание акта по завершению испытаний. 

- Участие в устранении замечаний выявленных при проведении испытаний после ПНР;

- Анализ параметров двигателя и выдача рекомендаций.


2.15.5.
Все расходы, связанные с пребыванием и размещением своего представителя на предприятии Заказчика, несет Исполнитель.


2.16.
По результатам проведения шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД, после успешного 72-х часового испытания не позднее 1 (одного) календарного дня с даты завершения указанных работ уполномоченными представителями Заказчика и Исполнитель подписывается Акт выполненных работ/услуг  (Приложение № 3.1 к настоящему Договору).в 2-х экземплярах (по одному экземпляру для каждой из Сторон). 


2.17.
 В случае невозможности присутствия специалистов Исполнитель при проведении шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД на Объекте Заказчика по объективным причинам, согласованным обеими Сторонами в письменном виде, в частности, из-за пандемии (закрытие границ, запрет въезда-выезда) или форс-мажорных обстоятельств (п.6), Заказчик и Исполнитель согласуют более позднюю дату проведении шеф-монтажа, пуско-наладки и ввода в эксплуатацию ГТД на Объекте Заказчика присутствии специалиста Исполнитель или в случае острой производственной необходимости оказание инженерных услуг и консультаций при проведении шеф-монтажных и пусконаладочных работ ГТД в эксплуатацию осуществляются дистанционно с использованием телематических систем связи, гарантийные обязательства после ремонта сохраняются в соответствии с условиями настоящего Договора.


2.18.
Приёмка ГТД после проведения аварийного ремонта осуществляется посредством подписания сторонами «Акта выполненных работ» (Приложение № 3 к настоящему Договору).


2.19.
Основание для подписания Сторонами акта выполненных работ:

- успешное прохождение отремонтированным изделием дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА эксплуатирующей организации с оформлением сторонами соответствующего акта, при условии готовности эксплуатирующей организации принять Изделие в эксплуатацию не позднее 30 календарных дней с даты доставки Изделия грузополучателю.

2.20. При отсутствии у Заказчика или у эксплуатирующей организации возможности или технической необходимости ввести отремонтированный ГТД в эксплуатацию в течение 30 календарных дней с даты его доставки после Ремонта, приёмка ГТД после проведения аварийного  ремонта Сторонами осуществляется на основании Акт выполненных работ подписывается без дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА не позднее 45 календарных дней с даты получения ГТД грузополучателем в Республике Узбекистан.


2.20.1. В случае подписания Акта выполненных работ без дополнительного комплексного опробования при беспрерывной работе в течение 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА, право Заказчика на вызов специалистов Исполнитель для их участия в работах по монтажу и вводу в эксплуатацию отремонтированного ГТД на Объекте Заказчика без дополнительной оплаты сохраняется в течение 3 месяцев после подписания Акта выполненных работ, но не позднее срока действия Договора.


2.21. Заказчик в течение 3-х рабочих дней после подписания Акта выполненных работ обязан направить скан-копию Акта выполненных работ и CMR Исполнитель по электронному адресу ________________. Оригинал Акта выполненных работ и CMR Заказчик обязан отравить Исполнитель не позднее 5-ти рабочих дней с момента подписания Акта.


2.22. Каждая Сторона, в связи с заключением настоящего Договора, самостоятельно несет все свои налоговые обязательства, возникающие на территории местонахождения Стороны.

3. СТОИМОСТЬ РЕМОНТА И УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ


3.1.Общая стоимость настоящего Договора составляет _____________,00 (____________________________________) ________ и указана в Спецификации №1, являющейся Приложением №1 к настоящему Договору, включает все расходы Исполнитель, оговоренные в настоящем Договоре.

Стоимость настоящего Договора указана на условиях, оговоренных в п. 4.1. и п. 4.6. настоящего Договора.


3.2. Предварительная оплата в размере 15 % от общей суммы договора производится в течение 30 (тридцать) банковских дней после подписания договора, последующая оплата в размере 85 % фактически выполненную работу производится в течение 60 (шестьдесят) банковских дней на основании следующих документов:

 - Акт об успешном прохождении 72-х часов с номинальной нагрузкой в ГПА;

- Акт выполненных работ по Договору, подписанный Обеими Сторонами – 1 копия;

- Счет-фактура (или инвойс) – 1 оригинал.
4. УСЛОВИЯ ПЕРЕДАЧИ ГТД В РЕМОНТ И ИЗ РЕМОНТА


4.1. Исполнитель вывозит газотурбинный двигатель со склада Заказчика находящегося по адресу: 
- Узбекистан, Бухарская область, поселок Газли, Газлийское Управление магистральных трубопроводов на условиях FCA согласно действующему INCOTERMS 2020г.;


4.1.1.
Исполнитель несет все риски утраты, случайной гибели или повреждения ГТД с даты его фактического получения перевозчиком для доставки в Ремонт и до момента передачи отремонтированного ГТД грузополучателю по настоящему Договору.


4.1.2.
Поставка ГТД в Ремонт/ из Ремонта должна быть осуществлена автотранспортом.


4.2.
Исполнитель несет следующие расходы, включенные в стоимость услуг, в связи с транспортировкой ГТД в Ремонт:

- расходы по страхованию ГТД на период транспортировки;

- расходы в связи доставкой ГТД в ремонт на предприятие Исполнитель;

- расходы на таможенное оформление за пределами страны Заказчика;

- расходы на получение Разрешения на переработку на таможенной территории Исполнитель.


4.3.
Заказчик несет следующие расходы по отгрузке ГТД в Ремонт:


- связанные с погрузкой ГТД на транспортное средство, его проверкой, упаковкой и переводом в транспортное состояние при отправке в Ремонт;


- связанные с уплатой пошлин, налогов и сборов, разрешений, необходимых для таможенного оформления ГТД при его вывозе в Ремонт и ввозе из Ремонта.

4.4.
Не позднее, чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до планируемой отправки Изделий в Ремонт Заказчик должен направить в адрес Исполнитель по электронной почте _______________, или по факсу акт на съем с указанием заводского номера ГТД, наработки, причины снятия с эксплуатации и справку об остаточной стоимости ГТД.


Отгружаемый в адрес Исполнитель для проведения Ремонта ГТД должен иметь следующий комплект сопроводительных документов (в оригинале):


- оформленный формуляр


- справка об остаточной стоимости ГТД (за подписью руководителя и главного бухгалтера Заказчика);


- транспортная накладная CMR;


- акт на съем ГТД;


- упаковочный лист.


В течение 1 дня после отгрузки в Ремонт ГТД Заказчик обязан передать Исполнитель вышеуказанный комплект сопроводительных документов на электронный адрес:


4.5.
В момент забора ГТД, водитель транспортного средства, поданного Исполнитель для забора ГТД в Ремонт, согласно условиям п. 4.1., обязан иметь доверенность от Исполнитель на забор ГТД, либо данная доверенность может быть предоставлена Исполнитель Заказчику в электронном виде. На основании данной доверенности будет произведена отгрузка ГТД на транспортное средство. 


Согласно части 2 п.2.5. настоящего Договора, представитель Исполнитель (по предоставлению доверенности) производит подписание Акта приема-передачи ГТД в ремонт.


4.6. После выполнения работ Исполнитель доставляет газотурбинный двигатель до склада Заказчика находящегося по адресу: 
- Узбекистан, Бухарская область, поселок Газли, Газлийское Управление магистральных трубопроводов на условиях FCA согласно действующему INCOTERMS 2020г.;


4.6.1.
Исполнитель несет все риски утери, гибели или повреждения ГТД до передачи его Заказчику на Объекте Заказчика.


4.7.
Исполнитель несет следующие расходы по доставке ГТД после Ремонта:

- связанные с выполнением таможенных процедур, необходимых для вывоза ГТД с таможенной территории Исполнитель;

-  расходы по страхованию ГТД на период транспортировки;

- расходы по упаковке, консервации, погрузке на транспортное средство, доставке ГТД на Объект Заказчика.


4.8.
Отгружаемый в адрес Заказчика после проведения Ремонта ГТД должен иметь следующий комплект сопроводительных документов:

- счет-проформа (с указанием стоимости после ремонта: остаточная стоимость + стоимость ремонта ГТД);

- счет-фактура (инвойс);

- формуляр

- CMR;

- калькуляция стоимости аварийного Ремонта ГТД;

- акт приемо-сдаточных испытаний на испытательном стенде;

- упаковочный лист

- Акт выполненных работ (Приложение № 3 к настоящему Договору), подписанных Исполнитель (2 экземпляра).



4.8.1. Исполнитель в течение 3 рабочих дней с даты окончания таможенного оформления ГТД при его отправки из Ремонта направляет на электронный адрес Заказчика копию электронной таможенной декларации.


4.9.
В течение 1 рабочего дня после отгрузки ГТД из Ремонта Исполнитель должен сообщить Заказчику на электронный адрес: info@utg.uz, o.obidov@utg.uz об отгрузке ГТД и направить копии товаросопроводительных документов, необходимых для предварительной подготовки к процедурам таможенной очистки, так чтобы Заказчик смог принять необходимые меры и вовремя решить организационные вопросы.


4.10.
По письменному указанию Заказчика снятые по результатам дефектации ГТД (неремонтопригодные) детали и узлы ГТД, замененные в процессе ремонта ГТД на новые, подлежат возврату Исполнитель Заказчику, с прилагаемой к ним документацией: перечень замененных деталей и узлов. Перечень подлежащих возврату, отбракованных по результатам дефектации деталей и узлов ГТД, Заказчик сообщает Исполнитель на адрес электронной почты Исполнитель. Детали и узлы, не подлежащие возврату Заказчику, переходят в собственность Исполнитель, безвозмездно.

5. УПАКОВКА И МАРКИРОВКА


5.1. Упаковка и маркировка ГТД должна удовлетворять требованиям транспортировки и сохранения от порчи в пути, отвечать техническим условиям при транспортировке железнодорожным, автомобильным и морским транспортом, а также быть пригодной для возможной перегрузки на пути к месту назначения.


5.2. Маркировка ящиков должна соответствовать требованиям ГОСТ 14192-96, а также адрес грузополучателя распечатывается на бумажном носителе, ламинируется с обеих сторон и крепится на две противоположные стороны грузовых мест.


5.3. ГТД подлежит консервации в соответствии с действующей технической документацией. Срок консервации двигателя до его установки в ГПА эксплуатирующей организации при условиях надлежащего хранения и транспортировки - 3 года с даты консервации.

6. ФОРС - МАЖОР


6.1. Стороны согласились, что в случае возникновения форс-мажорных обстоятельств (действие непреодолимой силы, которое не зависит от воли Сторон), а именно: эпидемий, войны, военных действий, блокады, эмбарго, других международных санкций, принятие государственными органами актов, влияющих на выполнение Сторонами своих Договорах обязательств, других действий государств, которые делают невозможным исполнение Сторонами своих обязательств, пожаров, наводнений другого стихийного действия или сезонных явлений природы, Стороны освобождаются от исполнения своих обязательств на время действия указанных обстоятельств. О наступлении форс-мажорных обстоятельств Сторона, для которой они наступили, должна в течение 10 (десяти) календарных дней письменно сообщить об этом другой Стороне с последующим подтверждением соответствующим документом. 

Также к форс-мажорным обстоятельствам относится ограничения, связанные с ограничением въезда-выезда на/с территорию _____________________, въезда/выезда на/с территорию Республики Узбекистан, перемещения внутри ______________________ и Республики Узбекистан введенных в связи с новой коронавирусной инфекцией.


6.2. В случае, если действие указанных обстоятельств длится более чем тридцать календарных дней, каждая из Сторон имеет право на расторжение Договора и не несет ответственности за такое расторжение при условии, что она уведомит об этом другую Сторону, не позднее, чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до даты расторжения.

Достаточным доказательством действия форс-мажорных обстоятельств является документ, выданный Торгово-Промышленной Палатой страны Исполнитель и Министерством инвестиций и внешней торговли Республики Узбекистан.


6.3. Наступление форс-мажорных обстоятельств не является основанием для невыполнения Сторонами обязательств, срок исполнения которых наступил до даты возникновения таких обстоятельств, а также для освобождения Сторон от ответственности за такое невыполнение.


6.4. В случае расторжения Договора Стороны составляют Акт сверки и на его основании производят расчеты за работы, выполненные до возникновения форс-мажорных обстоятельств.  При этом, ГТД находящийся в Ремонте, должен быть возвращен Заказчику в любом случае.

7. ГАРАНТИИ


7.1. После проведения аварийного ремонта двигателя Исполнитель должен гарантировать работоспособность отремонтированного двигателя после аварийного ремонта не менее 5000 моточасов наработки, в течение минимум одного календарного года. Стоимость регламентных работ не включена в стоимость настоящего Договора и производится Исполнитель отдельно по отдельному Договору. 


В соответствии с правилами ведения формуляра на изделие запись о гарантийных обязательствах Исполнитель вносится в формуляр.


7.2. Датой ввода ГТД в эксплуатацию считается дата записи в соответствующем разделе формуляра ГТД о начале его эксплуатации после аварийного ремонта, которая также фиксируется в «Техническом акте ввода в промышленную эксплуатацию». Гарантии Исполнитель ограничиваются устранением дефектов, возникших по вине Исполнитель, в кратчайший технически возможный срок.


7.3. Гарантийные обязательства Исполнитель действительны при условии, что монтаж и ввод ГТД в эксплуатацию проводятся с участием уполномоченных представителей Исполнитель, которые командируются по заявке Заказчика Исполнитель на Объект эксплуатации ГТД, либо в экстренных ситуациях, при невозможности личного присутствия на Объекте Заказчика по объективным причинам принимают участие при проведении шеф-монтажных и пуско-наладочных работ дистанционно с использованием телематических систем связи ( п.2.17.).


7.4. При выявлении дефектов ГТД, либо его частей, в гарантийный период Заказчик в течение 5-ти рабочих дней обязан письменно сообщить о них Исполнитель, а Исполнитель обязан в течение 15 календарных дней с момента получения сообщения направить своего полномочного представителя на место эксплуатации ГТД для составления Технического акта, который должен содержать подробное описание дефектов с указанием обстоятельств их появления и времени обнаружения. 


Технический акт подписывается уполномоченными представителями Заказчика и Исполнитель, и направляется Исполнитель. 

Исполнитель в течении 5-ти рабочих дней рассматривает технический акт и информирует 
Заказчика о признании, либо непризнании случая гарантийным. 

В случае признания случая гарантийным, Исполнитель оформляет Рекламационный акт.


При признании случая гарантийным командировочные расходы представителя Исполнитель оплачивает Исполнитель. В случае непризнания случая гарантийным, командировочные расходы представителя Исполнитель оплачивает Заказчик на основании счета и документов, подтверждающих понесенные Исполнитель расходы. 


7.5. В рекламационном акте указывается виновная Сторона, грузоотправитель, грузополучатель забракованной, направленной в ремонт (отремонтированной) или новой материальной части, реквизиты грузоотправителя, грузополучателя и другие условия выполнения гарантийных обязательств. 


Узлы и детали, забракованные или замененные на новые в процессе гарантийного ремонта ГТД, переходят в собственность Исполнитель.


7.6. В случае невозможности устранения в гарантийный период дефектов ГТД на месте его эксплуатации, возникших по вине Исполнитель, Исполнитель доставляет за свой счет (включая таможенные расходы вне территории Исполнитель, транспортные расходы вне территории Исполнитель и на территории Исполнитель) ГТД на предприятие Исполнитель, где Исполнитель осуществляет за свой счет ремонт ГТД или его частей в течение 120 календарных дней с даты завершения таможенного оформления ГТД на таможенной территории Исполнитель, если иной срок не согласован Сторонами в рекламационном акте.


После выполнения гарантийного ремонта Исполнитель доставляет ГТД за свой счет конечному грузополучателю. Таможенные расходы вне территории Российской Федерации Исполнитель оплачивает Заказчику на основании счета, выставленного Заказчиком с предоставлением копий документов, подтверждающих фактически понесенные Заказчиком затраты по таможенному оформлению из гарантийного ремонта ГТД.


7.7. После гарантийного ремонта ГТД на него распространяются гарантийные обязательства:

- оставшийся срок до выработки 5000 наработки, в течение минимум одного календарного года в соответствии с ТУ, без учета срока нахождения ГТД в гарантийном ремонте, что наступит ранее.


7.8. При нарушении Заказчиком в гарантийный период регламентированных технической документацией на ГТД и Руководством по технической эксплуатации ГТД (РТЭ) требований по транспортировке, хранению, монтажу, эксплуатации и техническому обслуживанию ГТД или его частей гарантийные обязательства Исполнитель теряют силу.


7.9. В случае невозможности установления причин выхода из строя ГТД в гарантийный период и невозможности определения виновной Стороны на месте эксплуатации (Объекте), ГТД направляется за счет Заказчика на предприятие Исполнитель для дефектации и определения виновной Стороны. 


Дефектация ГТД на предприятии Исполнитель выполняется аналогично порядку и в сроки, предусмотренные пунктами 2.7, 2.7.1, 2.7.2 настоящего Договора. 

Вызов и приезд представителей Заказчика осуществляется аналогично порядку и в сроки, предусмотренные пунктом 7.4. Договора. 


По результатам дефектации Сторонами оформляется Акт дефектации с указанием причин выхода из строя ГТД и определением виновной стороны. В случае определения виновной стороной Исполнитель ремонт считается гарантийным и оформляется рекламационным актом в порядке, указанном в пункте 7.5. настоящего Договора, при определении виновной стороной Заказчика ремонт производится за счет Заказчика на основании отдельно оформленного Договора. 


Все расходы по транспортировке, таможенному оформлению и дефектации ГТД осуществляются за счет виновной Стороны.

8. УРЕГУЛИРОВАНИЕ СПОРОВ


8.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из Договора или в связи с ним, должны по возможности, разрешаться путем переговоров между Сторонами с соблюдением претензионного порядка. 


8.2. В качестве меры досудебного урегулирования спора обязательно предъявление претензии, которая подлежит рассмотрению в срок, не превышающий 30 календарных дней с даты ее получения.


8.3. Любой спор, возникающий по настоящему Договору или в связи с ним, в том числе любой вопрос в отношении его существования, действительности или прекращения, подлежит передаче на рассмотрение и окончательное разрешение в арбитражный или экономический суд по месту нахождения Ответчика. 

Для Республики Узбекистан: Экономический суд г.Ташкента, применяемое законодательство - Законодательство РУз

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН


9.1 За каждый день просрочки платежей по настоящему Договору, Исполнитель имеет право требовать пени в виде пени в размере 0,4% от стоимости работ соответствующего объема работ за каждый день просрочки, однако общая сумма пени не должна превышать 10% от стоимости не оплаченных работ соответствующего работ. Требование о выплате пени оформляется в письменном виде и подписывается уполномоченным представителем Исполнителя. 


9.2. Если Исполнитель в установленные сроки не окажет услуги и/или услуга будет оказана некачественно по обследованию, Заказчик имеет право взыскать пени в размере штраф в размере 20 процентов стоимости работ, услуг ненадлежащего качества, если работы, услуги уже оплачены, потребовать в установленном порядке возврата уплаченных сумм. Штраф за работы, услуг ненадлежащего качества взыскивается в безакцептном порядке с исполнителя.

Требование о выплате пени оформляется в письменном виде и подписывается уполномоченным представителем Заказчика.


9.3. По всем неупомянутым в данном договоре случаям невыполнения или ненадлежащем исполнении обязательств по настоящему Договору Исполнитель и Заказчик несут имущественную ответственность в соответствии с Законом РУз 

"О договорно-правовой базе деятельности хозяйствующих субъектов".


9.4. Уплата пени и неустойки не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств по настоящему Договору. После завершения работ Исполнитель и Заказчик подписывают технический акт выполненных работ и представляют его Заказчику для последующего оформления Акта выполненных работ с Исполнителем.

10.
АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА


10.1. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.


10.2. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.


10.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.


10.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

11. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА


11.1. Договор вступает в юридическую силу после даты его подписания обеими Сторонами и действует до ____________, а в части выполнения гарантийных обязательств до окончания их действия.


11.2. Заказчик уведомляет Исполнитель, направляя по электронной почте письмо-подтверждение, о прохождении регистрации Договора в Единой электронной системе внешнеторговых операций Республики Узбекистан.

12. ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ


12.1. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными, если они составлены в письменной форме и подписаны представителями Сторон.


12.2. Договор составлен в двух экземплярах на русском языке, имеющих одинаковую юридическую силу.


12.3. Договор, дополнения и изменения к нему, оформленные Сторонами и переданные по электронной почте, имеют юридическую силу, если электронная копия заверена оригинальной подписью и печатью (при ее наличии) одной из Сторон до замены их оригиналами в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты отправки по электронной почте.


12.4. Вся информация, полученная в ходе реализации настоящего Договора, включая информацию о финансовом положении Сторон, считается конфиденциальной и не подлежит разглашению или передаче третьим лицам, кроме случаев, предусмотренных законодательством стран Сторон.


12.5. Приложения №1, №2.1, №2.2, №3, №3.1, №4, №5, №6 к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями.


13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

13.1. ИСПОЛНИТЕЛЬ:

Полное наименование:

Сокращенное наименование:

Юридический адрес:

Тел.

E-mail:

ИНН /КПП

ОГРН

Банковские реквизиты:

13.2. ЗАКАЗЧИК: 

Заказчик является резидентом Республики Узбекистан

Полное наименование:
Акционерное общество «Узтрансгаз» 

Сокращенное наименование:
АО «Узтрансгаз»

Юридический адрес:
Республика Узбекистан, 100047, Республика Узбекистан, г. Ташкент, Яшнабадский район, ул. Шахрисабз, 85А

Тел.

E-mail:
(+99871) 202-10-60

info@utg.uz
ИНН 


200626188 

МФО
00440

ОКЭД 
49500

Банковские реквизиты:
UZPROMSTROYBANK
100000, г.Ташкент, Узбекистан, ул. Шахрисабзская, 3

Foreign currency account

Р/с 2021 0840 9001 1783 6001 USD

Р/с 22614840000117836001

JSCB «Uzpromstroybank»

MFO: 00440

SWIFT: UJSIUZ22, CHIPS UID: 353886

Cor. Bank: JP Morgan Chase Bank

New York, USA

ACCOUNT NUMBER: 400-000261

SWIFT CODE: CHASUS33
Грузополучатель:


- Узбекистан, Кашкадарьинская область, г. Мубарек, Мубарекского Управление магистральных трубопроводов на условиях FCA согласно действующему INCOTERMS 2020г.
В случае изменения отгрузочных реквизитов Заказчик сообщает об этом Исполнитель письмом, которое является неотъемлемой частью настоящего Договора.

ИСПОЛНИТЕЛЬ

ЗАКАЗЧИК

_______________________



________________________

Приложение № 1






к Договору №_______________/___ от ___._____.20___г.

Спецификация №1 

от «____» _______ 20___ года.

№ п/п
Наименование оборудования
Заводской номер
Остаточная стоимость


Кол-во
Стоимость ремонта единицы, 


Код ТН ВЭД

1.
Газотурбинный двигатель АИ-336-2-8  


№ 




ИТОГО




              ИСПОЛНИТЕЛЬ
                      ЗАКАЗЧИК

_________________________



________________________

Приложение № 2.1

к Договору №_______________/___ от ___._____.20___г.

ОБРАЗЕЦ

Акт

приема-передачи ГТД в Ремонт


      «____» ___________20__ г.

Данный Акт составлен в том, что _____________________________________ в лице _________________________________________________, передает, а   _____________________________________________________ в лице _______________________________________________ принимает газотурбинный двигатель для проведения аварийного ремонта по Договору № _______________________________ ,

№
Наименование Оборудования
Количество

1
Газотурбинный двигатель АИ-336-2-8  

зав. № 
     

Передал:
                                                         Принял:

________________




_________________

ЗАКАЗЧИК
ИСПОЛНИТЕЛЬ

_________________________



________________________

Приложение № 2.2

к Договору №_______________/___ от ___._____.20___г.

ОБРАЗЕЦ

Акт

приема-передачи ГТД из Ремонта


                                   «____» ___________20__ г.

Данный Акт составлен в том, что _____________________________________ в лице _________________________________________________, передает, а   _____________________________________________________ в лице _______________________________________________ принимает газотурбинный двигатель после проведенного аварийного  ремонта по Договору № _______________________________ , .

№
Наименование Оборудования
Количество

1
Газотурбинный двигатель АИ-336-2-8 
зав. №  
     

               Передал:
                                                                  Принял:

________________




_________________

ИСПОЛНИТЕЛЬ


ЗАКАЗЧИК

_________________________



________________________

 Приложение №3

к Договору №_______/___от _________20__г.

ОБРАЗЕЦ

АКТ выполненных работ


«____»________20___ г.

______________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель»,  в лице __________________________, действующего на основании _____________, с одной стороны, и 

Акционерное общество «Узтрансгаз», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _______________ , действующего на основании Устава,  с другой стороны, подписали настоящий Акт выполненных работ по аварийному ремонту газотурбинного двигателя АИ-336-2-8 зав.№ _____________________согласно Договору №____________от __________ о нижеследующем:


«Исполнитель» выполнил, а Заказчик принял выполненные Исполнитель работы по аварийному ремонту газотурбинного двигателя АИ-336-2-8  зав.№ ________________ в соответствии с Договором № _________от ________ 20___года, предоплата №_____________ от______20___ г.

Стоимость выполненных работ составляет _______________ (____________________________) ____________.

«ИСПОЛНИТЕЛЬ»


«ЗАКАЗЧИК»

_________________________



________________________

 

Приложение №3.1

к Договору №_______/___от _________20__г.

ОБРАЗЕЦ

АКТ выполненных работ/услуг


«____»________20___ г.

_________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель»,  в лице _________________________, действующего на основании ____________, с одной стороны, и 

Акционерное общество «Узтрансгаз», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _________________________, действующего на основании __________,  с другой стороны, подписали настоящий Акт выполненных работ/услуг по участию в шеф-монтажных и пусконаладочных работах  газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8  зав.№ ____________________ согласно Договору №____________от __________ о нижеследующем:


Исполнитель выполнил, а Заказчик принял оказанные Исполнитель услуги по участию в шеф-монтажных и пусконаладочных работах газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8  зав.№ ___________________ в соответствии с Договором № ________ от _________ 20__года.

«ИСПОЛНИТЕЛЬ»


«ЗАКАЗЧИК»

_________________________



________________________

Приложение №4

к Договору №_______/___ от ________20__г.

ОБРАЗЕЦ

Технический акт №___

ввода газотурбинного двигателя  в промышленную эксплуатацию 

«_____» __________20____г.

____________________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице ____________________________, действующего на основании ________, с одной стороны, и 

Акционерное общество «Узтрансгаз», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице ______________________________, действующего на основании ___________, подписали настоящий Акт ввода газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8  зав.№ _)____________________ в эксплуатацию после ремонта по Договору №______________от_________20___г. (предоплата №_____________от______________20___г.)  о нижеследующем:

- газотурбинного двигателя  АИ-336-2-8  зав.№ ________________________ прошел испытания под беспрерывной нагрузкой в течение 72-х часов и принят в промышленную эксплуатацию.


Дата начала эксплуатации согласно записи в формуляре _________________

ИСПОЛНИТЕЛЬ


ЗАКАЗЧИК

_________________________



________________________

 

Приложение № 5

к Договору №_______/___ от ________20__г.

Ориентировочная калькуляция технологических операций 

на проведение аварийного  ремонта 

газотурбинного двигателя АИ-336-2-8  зав. №_______________________

№ п/п
Статья калькуляции
Сумма,  

1
Материальные затраты,



в том числе:


1.1
Материалы, покупные изделия и полуфабрикаты


1.2
Транспортно-заготовительные расходы


1.3
Услуги сторонних организаций (ремонт комплектующих в условиях заводов-производителей)


2
Затраты на оплату труда основных производственных рабочих – всего,



в том числе:


2.1
Заработная плата основных производственных рабочих


2.2
Заработная плата прочего промышленно- производственного персонала


2.3
Отчисления с ФОТ


3
Общехозяйственные затраты


4
Амортизация на полное восстановление


5
Прочие цеховые расходы


6
Тара и упаковка


7
Внепроизводственные затраты


7.1
Транспортировка, погрузка, выгрузка


7.2
Страхование


7.3
Таможенные сборы 


8
Полная себестоимость 


9
Прибыль (____%)


10
Услуги по участию  в шеф-монтаже и пусконаладке 


11
Всего стоимость выполненных работ по ремонту


ИСПОЛНИТЕЛЬ


ЗАКАЗЧИК

_________________________



________________________

Приложение № 6

к Договору №_______/___ от ________20__ г.

Техническое задание

на выполнение работ по аварийному ремонту 1 газотурбинного двигателя

АИ-336-2-8 для нужд  УМГ АО «Узтрансгаз».

ИСПОЛНИТЕЛЬ
                                                           ЗАКАЗЧИК

_________________________



________________________









